توہین رسالت اور کیا ہوتی ہے؟ 
۲ ہم 
ملعہ کی احادبث 
صحیح مسلم اور صحیح بخاری 


اے اہل نظر ذوق نظر خوب ہے لیکن 
جو شے کی حقیقت کو نہ دیکھے وہ نظر کیا! 


تحقیق و تبصرہ: ابو حیان سعید 


کیا کسی الب یا رسؤل نے پہلے شراب ژتاء سود اختیاز کرتے کاحکم دیا؟ پھر ان چیڑؤن سے 
منع کیا !1 نہیں بالکل نہیں یہ گناہ خود لوگوں نے اپنائے تھے۔ میں نے انبیاء اور رسولوں 
کی تاریخ میں متعہ جیسی چیزیں کبھی نہیں پائی جو انہوں نے اپنے پیروکاروں کو دی ہوں۔ 
مجھے تاریخ میں کبھی نہیں ملا۔ نہ تورات (تلمود) میں اور نہ اناجیل میں اس قسم کی حرکت 
ملتی ہے۔ مسلم تاریخ میں صرف بخاریء مسلم وغیرہ نے حضور صلی اللہ علیہ وسلم پر الزام 
لگایا کہ آپ نے متعہ کو اختیار کرنے کا حکم دیا اور پھر 15 دن کے بعد متعہ کو حرام قرار 
دیا۔ 

مسلم نے یہ بھی کہا ہے کہ متعہ کی پیروی امیر المومنین ابوبکر رضی اللہ عنہ کے دور میں 
بھی ہوئی تھی پھر امیر المومنین عمر بن الخطاب کے دور میں بھی متعہ پر پابندی عائد کر 
دی گئی تھی۔ بخاری ایک بے شرم مجرم تھا جس نے ابن عباس رضی اللہ عنہ پر متعہ کی 
اجازت کا الزام لگایا. 


توہین رسالت کیا ہے؟ آپ کو بخاری و مسلم وغیرہ کے 
شیطانیء مجرمانہ خیالات کا علم ہونا چاہیے۔ 


صحیح مسلم 7 3413 

وحدثنا مُحَمَدُ بن بَشار ء حدثنا مُحَمَد بْنْ جَغفر ٠‏ حدثنا شعَبَةُ ٠‏ عَنْ غفرو بنِ دیئار ء قَال : سَمِغثٗ الحَسَنَ 
بْنَ محمد :ذظ عَنْ جاہر بن عَبد اللہ ٠‏ وَسَلَمَة بن الأَقوع ء قَالا ِ خر لن متادی زمول اللہ صَلَ 
الله عَلَيْهِ وَسَلَمْ ء فقَال : " إِنَ رَسُول اللہ صَلّی الله عَليه وَسَلَمَ قٌذ أَوِنَ لَکُم أَنْ تمَتَمْتِغوا يَغنِي : مُنْعة النّسَاء 
سیدنا جابر اور سلمہ رضی اللہ عنہما نے کہا کہ ہم پر رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کا منادی نکلا 

اور اس نے پکارا کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے تم کو عورتوں سے متعہ کرنے کی اجازت 

دی ہے۔ 


صحیح مسلم 4 3416 

حَدَتنِي مُحَمَدُ بْن رافع حدثنا عَبْذ الرٌزٌاق ۔ أَخْبَرَنا ابْنْ جُرَیْج ء أَخْبَرَنِي أَبُو الریَیْر ء قَال : سَمِغت جَابر بْنَ عَبْدِ 
الله ء يَقُولَ : " کُنَا نسْتَمْيعغ بالْقَبضّة مِن الثُذر ‏ والدقیقِ الََامَ عَلّی عَھُدِ رَسُولِ الہ صَلّی الله عَليْه وَسَّلَمْ ء وابي 
کر حَتَی تھّی عَله عُمَر في شأنِ غفرو بْنِ خُرَیْثِ " ۔ 

سیدنا جابر رضی اللہ عنہ کہتے تھے کہ ہم متعہ کرتے تھے یعنی عورتوں سے کئی دن کے لئے ایک مٹھی 
کھجور اور آٹا دے کر رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم اور ابوبکر رضی اللہ عنہ کے زمانہ میں یہاں تک کہ 
سیدنا عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے اس سے عمرو بن حریث کے قصہ میں منع کیا۔ 


صحیح مسلم ٭ 3417 

حدثنا حدثنا حَامِد بْنْ غُمَر الْبْکرَاوی ء حدثنا عَبْد الوَاحِدِ يَعِي ِي ابْنَ زِیَادِ ء عَنْ غعاصم ء ٠‏ عَن أبي نَضَرَہةَء 
قَالَ : کٹ عثذ جابر بن عد اللہ : فاتاۂ آت : فقال اث اك وا ازئي .اف فی اَی ء فقال 
جَابر : فَعلنَاهمَا مَغ رَسُولِ اللہ صَلّی الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ ‏ ثُمْ نَھَانًا عَنْھمَا غمَر ء فَلَمْ نَعذ 

۔کوسس رو ہھو و اجوہ کرو جو سد کھت 
اللہ عنہما اور سیدنا ابن زبیر رضی اللہ عنہ نے دونوں متعوں (یعنی حج تمتع اور عورتوں کے متعہ) میں اختلاف کیا 
ہے۔ سو سیدنا جابر رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ہم نے رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے زمانہ میں دونوں متعے کیے 
ہیں پھر ان دونوں سے سیدنا عمر بن خطاب رضی اللہ عنہ نے منع کر دیا اس کے بعد ہم نے ان دونوں کو نہیں کیا 


صحیح مسلم * 3418 

حدثنا أَبُو بَکُر بْنْ أبي شَیْبَةُ ء حدثنا یْونُسنْ بْنْ مُحَمَدٍ حدثنا عَبْدُ الََاحد بْنْ زِیَادِ ء حدثنا أَبُو عُمَیْس ء ٤ن‏ 
اس بن سَلْمَةُ ٠‏ عَنْ أبيه ء قَالَ : " رَخُص رَسُول اللہ صَلّی الله عَليْهِ وَسَلمْ عام أَوطاسِ فِي المَْعَة تَلَاتًا ء 
ثم نَھَى عَنْهَا " 

ایاس بن سلمہ نے اپنے باپ سے روایت کی ہے کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم عام اوطاس میں تین بار 
معتہ کی رخصت دی اور پھر منع فرما دی 


صحیح مسلم ل1 3419 

وحدثنا قييَةُ بن سَعیدِ ء حدثنا لَیْت ء ٠‏ عن الرٌبیع بْنِ سَبْرَة الَجُهَنِيء ٠‏ عَنْ أبيه سَبْرَة ء أَنَهُ قَالَ ٠‏ اذغ لٹا رسُول اللہ 
صَلَى الله عَلَيْه وَسَلَم بالْمنعَة ؛ فالطَلقْت انا ء وَرَجُل إِلی امرَأةِ مِن بَنٔي غامرِ ء فَأنھَا بَکرَةَ عَیْطَاءُ ء فعَرَضْنً عَليَھَا 
َنْفْسَنَا ء فقَالّت : مَا تُغطِي ؟ فَقْلْت ردائي ء وَقَالَ صَاحبي : رِذاِي ء وََانَ رِذَاءٔ صَاحبي أَجُوَدَ مِنْ رِذائي ء وَکُنْتْ 
شب مِنْه ء فَإذا نظَرّت إِلّی رِذاء صاحبي أَعْجَبَھَا ء وَإِذا ئظرث إلَيٌ أَعجَيْتُھَا ء تم قالّت : أَنّتَ وَرِدَاوّكَ يَکفِینِی ء 
مو شر و ء قَال : " مَنْ کَانَ عَندَه شَيْءّ مِن مَذہ النَسَاءِ الّتِي یَتَمَنَهْ 
سبرہ جہنی رضی اللہ عنہ نے کہا کہ ہم کو رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے متعہ کی اجازت دی تو 
ری مھ مت وی سو سم جع دو ویر چوک 
ونٹنی تھی دراز گردن صراحی نما۔ سو ہم نے اپنے آپ کو اس پر پیش کیا۔ وہ بولی: مجھے کیا دو 
وو میری چادر حاضر ہے اور میرے رفیق نے کہا: میری چادر حاضر ہے اور میرے 
رفیق کی چادر میری چادر سے اچھی تھی مگر میں اس کی نسبت جوان تھا۔ جب وہ میرے رفیق کی 
چادر دیکھتی تو اس کو پسند آتی اور جب مجھے دیکھتی تو میں اس کو پسند آتاء پھر اس نے کہا کہ 
تو اور تیری چادر مجھے کافی ہے۔ اور میں اس کے پاس تین روز رہا۔ پھر رسول اللہ صلی اللہ علیہ 
وسلم نے فرمایا: ”جس کے پاس ایسی عورت ہو کہ اس سے متعہ کیا ہو تو اسے چھوڑ دے۔“ 


صحیح مسلم ک1 3420 

حدثنا أَبُو کَاملِ فضَْل بْنْ حُسَیْنِ الَْحْدَريُ ء حدثنا بر يَغغنِي ابْنَ مُفصَلٍ ء حدثنا عُمَارَة بن عَزِيَةُ ء عَنِ الرٌبیع بْنِ 
سَبْرَة ء أَي َباۂ " عَزا مَعَ رَسُول اللہ صَلّى الله عَليهِ وَسَلمْ فت مَكَةُ قال : فَأَقَمنَا بِھَا حُمْسَ عَشَرَۃ تَلَاثِينَ بَيْنَ لَيْلَةَ 
وَیّم ٠‏ فَأَذِن لَنَا رَسُول اللہ صَلّی الله عَليْه ََسَلَمَ فِي مُنْعة الْسَاءِ ء فْحَرَجْت اَنَا ء وَرَجُن مِنْ قؤمي ٠‏ وَلِي عَلَيْه 
ضللٌ في الجَمَال ‏ وَهُو قَرِیبَ مِنّ الّمَامَة ء مَعَ کُلَ واحد مِنّا بُرذٌ ء فَبْردِي خَلَق ء وَأَمًا بد ابْنِ عَمّي فَبْرذٌ جَدِیڈ 
عَضٌ حَتّی إِذا کُنَا بأَسفَلِ مَکَةَ أؤ بأَغلاها ء فُتلَقتْنا نا٥‏ مُِل الْبَکْرَۃِ العتطنَطة ۳ : هن لكِ أَْ يَسْتَمْتِعغ مِنكِ اَحَدُنًا 
؟ قَالت : وَمَاذًا تَبْذلَانِ ؟ فُتشَرَ کُ واحدِ مِنّا بُردَهُ ء فُجَعَلّتْ تَنْظر إِلّی الرُجْلَْنٍ وَیَرَاما صاحبي تَنْظر إِلَی عِطَفھَا ء 
فقال : إِنَّ بُرْدَ هَذَا خُلَق ء وَبْرُدِي جَدِیدٌ عَضُ ٠‏ فَتقُول : بْذُ هَذَا لا بَاْسَ بھ ثلاث مرارِ آؤ مَرَتَيْنٍ ء تُمْ اسْتَمْتغٹ 
مِنھَا ء فُلَمْ أَخْرْج حَتٌی حَرَمَھَا رَسُول اللہ صَلَّى الله عَلَيْهِ وَسَلَمَ " 

ربیع بن سبرہ نے کہا کہ ان کے باپ نے فتح مکہ میں رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے ہمراہ جہاد 
کیا اور کہا کہ ہم مکہ میں پندرہ یعنی رات اور دن ملا کر تیس دن ٹھہرے۔ اور ہم کو رسول اللہ صلی 
اللہ علیہ وسلم نے عورتوں سے متعہ کرنے کی اجازت دی۔ اور میں اور ایک شخص میری قوم کا 
دونوں نکلے اور میں اس سے خوبصورتی میں زیادہ تھا۔ اور وہ بدصورتی کے قریب تھا۔ اور ہم 
میں سے ہر ایک کے پاس چادر تھی۔ اور میری چادر پرانی تھی اور میرے ابن عم کی چادر نئی اور 
تازہ تھی۔ یہاں تک کہ جب ہم مکہ کے نیچے یا اوپر کی جانب میں پہنچے تو ہم کو ایک پٹہیا ملی 
جیسے جوان اونٹنی ہوتی ہے صراحی دار گردن یعنی جوان خوبصورت عورت۔ سو ہم نے اس سے 
کہا: کیا تجھے رغبت ہے کہ ہم میں سے کوئی تجھ سے متعہ کرے؟ اس نے کہا: تم لوگ کیا دو گے؟ 
تو ہم میں سے ہر ایک نے اپنی چادر پھیلائی اور وہ دونوں کی طرف دیکھنے لگی اور میرا رفیق 
اس کو دیکھتا تھا اور اس کے سر سے سرین تک گھورتا تھا۔ اور اس نے کہا کہ ان کی چادر پرانی 


ہے اور میری چادر نئی اور تازہ ہے اور وہ کہتی تھی کہ اس کی چادر میں کچھ مضائقہ نہیں۔ تین 
بار یا دو بار یہی گفتگو ہوئی۔ غرض میں نے اس سے متعہ کیا۔ اور میں اس کے پاس سے نہیں 
نکلا یہاں تک کہ رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے متعہ کو حرام کیا۔ 


میرا سوال ہے کہ یہ متعہ کس عورت سے منایا گیا؟ مسلم خاتون یا غیر مسلم خاتون؟ 


صحیح مسلم *٭ 3424 

حدثنا إِحَاق بْنُ إِبْرَاهیمَ ء أَخَْرَنا یی بن نَم ء حدثنا إِبْرَاهيم بن سَعدِ ٠‏ عَنْ عَبْدِ الْمَلِكِ بْنِ الرٌبیع بْنِ 

سَبْرَةَ الجُھَتِي ء عَنْ آبیه ء عَنْ جَذّہ ء قَالَ : " أَمَرَنَا رَسُول اللہ صَلّی الله عَليْه وَسَلَمَ بالْمُتعة َامَ الَفتْح 

حِينَ دَخَلَنَا مَكَةُ ء تم لم نخْرُج مِنھا حَتٌی نَھانا عَنة 

عبدالملک بن ربیع بن سبرہ جہنی نے اپنے باپ سے. انہوں نے ان کے دادا سبرہ سے روایت کی کہ 
سیدنا سبرہ رضی اللہ عنہ نے کہا کہ حکم دیا ہم کو رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے متعہ کا فتح 

مکہ کے سان مین جا ہم مکہ مین داخل ہونے پھر کہ نکلے ہم ون سے یہان کک کہ ملع کر دیا م 
کو متعہ سے 


صحیح مسلم ٭ 3425 

حدثنا يَحیَی بن يَحیَی ء أَخْيَرَنا عَبُْ العزِیزِ بن الرٌبیع بْنٍ سَبْرَة بن مَعبَد ء قَال : سَمغث أَبي بیغ بْنَ سَبْرَةَ 
ء یْحَنْٹ ء عَن أبيه سَبْرَةَ بْن مَعبَدٍ : ا تَبيٗ الله صَلّى الله عَليه وَسَلَمَ عام فٹح مَكَة مر أَصَحَابَة بالمَع من 
النْسَاءِ ء قَالَ : فْخْرَجْتُ أَنَا ء وَصَاحبْ لِي مِنْ بَنِي سُلَیٔم ء حٌَی وَجَذَنا جَارِیَّة مِنْ بَنِي عَامرِ ء فَأَلَهَا بَکَرَةُ 
عَیْطَاءُ فُخَطبْنَاھَا إِلَی تفْسهَا ء وَعَرَضتًا عَلَيْھَا بُرنَيْنَا ء فَجَعَلَتْ تَنظرُ ء فَتَرَانِي أَجْمَلَ مِنْ صاحبِي ء وَتْرَی 
بر صَاحبي أَحسَنَ مِن بُزدِي ٠‏ فَمَرث تَفْسَهَا سَاعَة ء ثُم اخْتَارثُنِي عَلّی صاحبي ء ء فْکُنَ مَعنَا لَلَاتَا ء کْمْ 
َمَرَنَا رَسُول اللہ صَلّی الله عَلَيْهِ وَسَلَم بفِرَاقهن و 

بے شض تس سے حرط سی 
نے سال فتح مکہ میں اپنے صحابہ رضی اللہ عنہم کو حکم دیا عورتوں سے متعہ کرنے کا۔ انہوں نے 
کہا کہ پھر میں اور میرا ایک دوست قبیلہ بنی سلیم سے دونوں نکلے یہاں تک کہ ہم نے ایک جوان 
عورت کو پایا قبیلہ بنی عامر سے کہ گویا ایک جوان اونٹنی تھی اور پیغام دیا ہم نے اس کو متعہ کا 
اور پیش کیا اس پر اپنی چادروں کو اور وہ دیکھنے لگی اور مجھے خوبصورت دیکھتی تھی میرے 
رفیق سے زیادہ اور میرے رفیق کی چادر میری چادر اچھی دیکھتی تھی اور اس نے اپنے دل میں 
ایک گھڑی مشورہ کیا پھر مجھے اس نے پسند کیا میرے رفیق کے سوا اور متعہ کی عورتیں ہمارے 
لوگوں کے پاس تین دن تک رہیں پھر حکم کیا ہم کو رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے ان کے چھوڑ 
دینے کا۔ 


صحیح مسلم 7 3429 


وحَدَتِي حَمَلَة بن یی : اَخْبََنا اب هب : اَخبَرَنِي یئن ٠‏ قال ابْنْ شِھاب ٠‏ أَخْبَرَنِي عُرْوَۃ بن الزیَيْر : ان عَبْدَ 
اللہ بن الیَيْرِ ء قام بِمكَة ء فقال : إَِّ تَاسّا اغمَی الله ُلَوبَهُمْ کمَا اُغمَی أَبْصَارَهم يُفْتُونَ بالمُتعة يْعَزَضنُ برَجلٍ فَنَادا 
ء فقال : إِلكَ تَجلْفَ جَافِ ء فی لَقَذ كانّتِ اْمْتعَة تفَْلْ عَلَی عَھُدِ إمام الْمتِّينَ ء يرِيدُ رَسُول اللہ صَلّی الله عَليْهِ 
وَسَلمْ ء فقَال لَ این الزیْر : فُجَرّبْ بِنَفِْكَ ٠‏ فُوَاللہ لَبِن فَعلَھَا لَأَرْجْمَكَ بأخْجَارك ء قَال : ابْنْ شِھاپ ء فَلَخَْرَیِي 
خَالد بن الْمُّهَاجر بْنِ سَیْفِ اللہ أنَهبَْنَا هو جَالِسن عَلْذ رَجُلِ ء جَاءَه رَجُلَ فَاتفْتَُ في الْمَُعَة ء فَأمَرَ بھا ء فقالَ 
َه ابْنْ أَبي عَمْرَة الأَصَارِئ : مَھُلَا ء قَال : مَا هِئ ؟ اللہ لَقَْذْ فلت فِي غَھْدِ إِمَام الْمتَقِينَ ء قَّال ابْنْ أَبي عَمْرَة : 
إنهَا کائٹ رحصَة فِي أُولِ الاسنلام لمَنِ اضَطِرٌ إَِيھَا قَالميكَ ء والئم ء وَلخم الخُزیر ء ثُم أَحكُمَ الله الذَينَ وَنَھَى عَنْھَا 
ء قَالَ ابْن شِهَاپ : وَأَخْبْرَنِي يك بیغ بْنُْ سَبْرَة الْجُھَنِيُ : اي بَا ء قَال : : قَذْ کُنْٹ اسْتَمْتَغُٹتٌ نثمت سْتَمْتَغُتُ في غَھْدِ رَسُولِ اللہ صلی 
الله عَلَيْهِ وَسَلّم امْرَأةُ مِن بَلِي عَایرِ بِيرْدیْن أَحْمَرَیْنِ ہ تُم تھاتا رسُول اللہ صَلّی الله عَليه وَسَلَم عَنِ اْمْتعة ‏ قّال اب 
شِھاپ : وَسَمِغث زبیغ بْنَ سَبْرَة ء يْحَذَّٹ ذَلِكَ غمَر بْنَ عَبْدِ العزیز ء وَآنَا جَالِسنْ ۔ 

این شہاب زہری نے کہا کہ خبر دی مجھ کو عروہ بن زبیر نے کہ سیدنا عبداللہ بن زبیر رضی اللہ عنہ 
کھڑے ہوئے مکہ میں: یعنی خطبہ پڑھنے کو اور کہا کہ بعض لوگوں کے دل االله تعالیٰ نے اندھے کر 
دیئے ہیں جیسے ان کی آنکھیں اوندھی کر دی ہیں (یہ اشارہ کیا انہوں نے سیدنا ابن عباس رضی الله 
عنہما کی طرف کہ وہ آخری عمر میں نابینا ہو گئے تھے اور ان کو متعہ کا نسخ نہیں پہنچا تھا اس 
لئے جواز کا فتویٰ دیتے تھے پھر انہوں نے رجوع کیا جب نسخ معلوم ہو گیا) کہ فتویٰ دیتے ہیں 
متعہ کے جواز کا اور وہ طعن کرتے تھے ایک شخص پ پر (یعنی انہی سیدنا ابن عباس رضی اللہ عنہما 
پر) اتنے میں پکارا ان کو ایک شخص نے (یعنی ابن عباس رضی اللہ عنہما نے) اور کہا کہ تم کم 
فہمء بے ادب؛ نادان ہو اور قسم ہے میری جان کی کہ متعہ کیا جاتا تھا زمانہ میں امام المتقین کے 
یعنی رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم کے۔ سو سیدنا ابن زبیر رضی اللہ عنہ نے ان سے کہا کہ تم اپنے 
کو آزما دیکھو کہ اللہ کی قسم! اگر تم نے متعہ کیا (یعنی متعہ سے صحبت کی) تو بیشک میں تم کو 
تمہارے ہی پتھروں سے ماروں گا (یعنی جیسے زانی کو مارتے ہیں) ابن شہاب نے کہا کہ خالد بن 
مہاجر بن سیف اللہ نے مجھے خبر دی کہ میں ایک شخص کے پاس بیٹھا تھا کہ ایک دوسرا شخص 
آیا اور اس نے متعہ کا فتویٰ پوچھا تو انہوں نے حکم دیا متعہ کاء سو ابن ابی عمرہ انصاری رضی 
اللہ عنہ نے کہا کہ ذرا ٹھہرو انہوں نے کہا کیوں؟ اللہ کی قسم! میں کیا ہے امام المتقین صلی اللہ علیہ 
وسلم کے زمانے میں۔ تب ابن ابی عمرہ نے کہا کہ اول اسلام میں جائز تھا اس کے لئے جو نہایت 
درجہ کا بے قرار ہو جیسے مضطر کو مردہ اور خون اور سور کا گوشت وغیرہ حلال ہے پھر اللہ 
پاک نے اپنے دین کو مضبوط کیا اور اس سے منع فرمایا۔ ابن شہاب زہری نے کہا اور خبر دی مجھ 
کو ربیع بن سبرہ جہنی نے کہ ان کے باپ نے کہا کہ میں نے متعہ کیا تھا نبی صلی اللہ علیہ وسلم 
کے زمانے مبارک میں بنی عامر کی ایک عورت سے دو سرخ چادروں پر؛ پھر منع کیا ہم کو اس 
سے رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے یعنی متعہ سے۔ کہا ابن شہاب نے اور سنا میں نے ربیع بن 
سبرہ سے کہ وہ روایت کرتے تھے اس حدیث کو عمر بن عبدالعزیز سے اور میں بیٹھا ہوا تھا۔ 


سنن نسائی 337084 
َخبرَنَا قَيبَةُء قال: حَدََنَا اللَیْطٌء عَنْ الرٌبیع بْنِ سَبْرَة الْجُهَنِيٌ عَنْ آبيه قَال: َذْنَ رَسُول اللہ صَلّی الَهُ عَلَيْه 
وَسَلَمَ بالْمْتَْة ء فَالْطلَقْٹ اَنَا وَرَجُل إِلّی امْرَأَةِ مِن بَني غَامرء فََرَضّنا عَلَيْھَا اَنْفْسَنَاء فَقَالَتُ: مَا تُغطینی ؟ 


فَقُلْتُ:ٍ رذائِیء وَقَال صَاحبی: رذدائی؛ وَكَانَ رِدَاءٔ صَاحببي أَجُوَدَ مِنْ رذائی: وَکُنْت أَشَْبَ منهء اذا نظرَّتْ إلی 
رِذاء صَاحبي أَعْجَيَھَاء وَإذا نظرَّث إِلَیٗ أَعجَبْتُھاء ثُمَ قَالَٹ: اَنْتَ رذاوٰك یکین فَعَکَْتُ مھا ثََانَاء تم إِنّ 
رَسُول اللہ صلی الله عَليْه وَسَلمَ قال: مَن کَانَ عِنذۂ مِنْ ھذہ النَسَاءِ اللَاتِي یَتمتعء فلَْكنَ سَبیلھا ۔ 

سبرہ جہنی رضی اللہ عنہ کہتے ہیں کہ جا ات شر ئت تد مہ 
تو میں اور ایک اور شخص ( دونوں ) بنی عامر قبیلے کی ایک عورت کے پاس گئے اور ہم اپنے آپ 
کو اس پر پیش کیا اس نے کہا: تم مجھے کیا دو گے؟ میں نے کہا: میں تم کو اپنی چادر دے دوں گاء 
میرے ساتھی نے بھی یہی کہا اور میرے ساتھی کی چادر میری چادر سے اچھی تھی ( لیکن ) میں 
اس سے زیادہ جوان ( تگڑا ) تھاء وہ جب میرے ساتھی کی چادر دیکھتی تو وہ اسے بڑی اچھی لگتی 
(اس کی طرف لپکتی ) اور جب مجھے دیکھتی تو میں اسے بہت پسند آتا تھا۔ پھر اس نے ( مجھ سے 
) کہا: تم اور تمہاری چادر میرے لیے کافی ہے۔ تو میں اس کے ساتھ تین دن رہاء پھر رسول اللہ صلی 
اللہ علیہ وسلم نے فرمایا: ”جس کے پاس متعہ والی عورتوں میں سے کوئی عورت ہو تو اسے 
چاہیئے کہ وہ اسے چھوڑ دے“۔ 


توہین رسالت اور کیا ہوتی ہے؟ 

صحیح مسلم سم 3407 

عورت سم یہ رھ پوت جب جاتی 
ہے تو شیطان کی صورت میں جاتی ہے ۔ 


تبصرہ: میرا ماننا ہے کہ مسلم نیشاپوری کی کچھ خواتین نے 
توہین کی تھی اسی لیے اس نے یہ غلیظ بات بیان کی۔ 


حدثنا عَمْرُو بن عَلِي,ٍ ء حدثنا عَبْذ الأُعلَی ‏ حدثنا مِثام بن اي عَبد اللہ ء عَن اي الزِیْر ء عَنْ جَابر : 
أى رَسُول اللہ صلی الله عَليْه وَسَلَمْ رای اِمْرَأَۃً ء فاتی امْرأَئَة زَیْتَبَ ء وَهي تَنعَسْ مَنِینَة َھَا ٠‏ فقضٌّی 
خاجَتَة ء تم خَرَج إِلَی أَصُحابه ء فقالَ ٭ ےریت کت رہ ہج 
ء فَذَا أَبصَر أَحَذْكُمْ امْرَأَة قَلیيأتِ أَهلَهُ ء فَإِنَ ذَِكَ يَرَدُ مَا في تَفْسِه " 


می تہ مت تد شر ےد 
آپ صلی اللہ علیہ وسلم اپنی بیوی سیدہ زینب رضی اللہ عنہا کے پاس تشریف لائے اور وہ ایک 
چمڑے کو دباغت دینے کے لئے مل رہی تھیں۔ پھر آپ صلی اللہ علیہ وسلم نے اپنی حاجت ان 
سے پوری کی اور پھر اپنے صحابہ رضی اللہ عنہم کی طرف نکلے اور فرمایا: ”عورت جب 


ا 


سامنے آتی ہے تو شیطان کی صورت میں آتی ہے اور جب جاتی ہے تو شیطان کی صورت میں 
جاتی ہے پھر جب کوئی کسی عورت کو دیکھے تو اس کو چاہیئے کہ اپنی بیوی کے پاس آئے 
یعنی صحبت کرے اس عمل سے اس کے دل کا خیال جاتا رہے گا۔“ 


صحیح بخاری حدیث نمبر 5115 


حَدَتَنَا مَالِكٰ بِنْ إِسْمَاعِیل حَتَتنًا ابْنْ غَیْنَةُ نَهُ سَمِع الژّهریء يَقَول أَحْبَرَِي الحَسَنْ بْنْ 
مُحَمّدِ بْنِ عَلِيْء وَأَخُوه عَبْذُ الله عَن أَبِيهِمَاء ان عَلِیًا - رضی اللہ عنھ ۔ قَالَ لابْنِ عَباسِ 
ِنّ النبِي صلی اللہ عليه وسلم تَھَی عَنِ الْمُنْعَة وَعَن لوم الْحمُر الألْلِیة زَمَنَ خَيَْرَ 


ہم سے مالک بن اسماعیل نے بیان کیا ء انہوں نے کہا ہم سے سفیان بن عیینہ نے بیان 
کیا ء انہوں نے زہری سے سنا ء وہ بیان کرتے تھے کہ مجھے حسن بن محمد بن علی 
اور ان کے بھائی عبداللہ بن محمد بن علی نے اپنے والد ( محمد بن الحنفیہ ) سے خبر دی 
کہ حضرت علی رضی اللہ عنہ نے حضرت عبداللہ بن عباس رضی اللہ عنہما سے کہا کہ 
نبی کریم صلی اللہ علیہ وسلم نے متعہ اور پالتو گدھے کے گوشت سے جنگ خیبر کے 
زمانہ میں منع فرمایا تھا ۔ 


تبصرہ: اس کا مطلب ہے کہ غزوہ خیبر (7 ہجری) سے پہلے لوگ متعہ سے 
لطف اندوز ہوتے تھے۔ میرے خیال میں بخاری بھی متعہ سے پیدا ہوئے تھے۔ 


صحیح بخاری حدیث نمبر 5116 

حَدَتَنَا مُحَمّذ بن بَشَرِء حَدَتنَا غُندَرْ حَدََنَا شُعبَةُء عَن اَبي جَمْرَةَء قَالَ سَمِغٹ ان عَبَاسٍء 
سُیِل عَنْ مُنَْة النْسَاءِ؛ فْرَحُصَ فقال لَه مَوْلَّی لَه إِنَمَا ذَلِكَ في الْحَالِ الشّدِید وَفِي النْسَاء 
0 فقَالَ ابْنْ عَبْاسِ نَکم, 


ہم سے محمد بن بشار نے بیان کیا ء کہا ہم سے غندر محمد بن جعفر نے بیان کیا ء کہا ہم سے شعبہ بن 
حجاج نے بیان کیا ء ان سے ابوجمرہ نے بیان کیا ء کہا میں نے حضرت ابن عباس رضی اللہ عنہما 
سے سنا ء ان سے عورتوں کے ساتھ نکاح متعہ کرنے کے متعلق سوال کیا گیا تھا تو انہوں نے اس 
کی اجازت دی ء پھر ان کے ایک غلام نے ان سے پوچھا کہ اس کی اجازت سخت مجبوری یا عورتوں 
کی کمی یا اسی جیسی صورتوں میں ہو گی ؟ تو ابن عباس رضی اللہ عنہما نے کہا کہ ہاں ۔ 


تبصرہ: کیوں؟ کیا عرب میں عورتیں کورونا جیسی وبا میں مر گئیں!! اسی لیے 
این عباس رضی الله عنہ نے متعہ کی اجازت دی؟ بخاری ایک بے شرم مجرم تھا 
جس نے ابن عباس رضی اللہ عنہ پر متعہ کی اجازت کا الزام لگایا. 


صحیح بخاری حدیث نمبر 5117/5118 


حَدَثنَا عَلِيء حَدَتنَا سُيَان قال عَمْرو عَنِ الحَسَنِ بن مُحَمَدٍ عَنْ جَابر بْنِ عَبْد اللہِ 
وَسَلَمَة بْنِ الاقوع) َالاَ کُنَا فِي جَیْشِ فَأننًا رَسُول اللہ صلی اللہ عليه وسلم فَقَالَ " إِنَه قَذ 
ذْنَ لَكُم ان تَسْتَمتُ تَسْتَمْتِعُوا فَاسْتَمْتِعوا ", 


ہم سے علی بن عبداللہ مدینی نے بیان کیا ء کہا ہم سے سفیان بن عیینہ نے بیان کیا ء ان سے 
عمرو بن دینا ر نے بیان کیا ء ان سے حسن بن محمد بن علی بن ابی طالب نے اور ان سے 
جابر بن عبداللہ انصاری اور سلمہ بن الاکوع نے بیان کیا کہ ہم ایک لشکر میں تھے ۔ پھر رسول 
اللہ صلی اللہ علیہ وسلم ہمارے پاس ت تشریف لائے اور فرمایا کہ تمہیں متعہ کرنے کی اجازت دی 
گئی ہے 


صحیح بخاری حدیث نمبر 5119 


وَقَالَ اب أَبي ذِنب حَتَثنِي إِيَاسْ بْنْ سَلَمَةُ بْنِ الاقوع, عَنْ آبيه عَنْ رَسُولِ اللہ صلی اللہ 
عليه وسلم " َيْمَا رَجُلِ وَامْرَأۃِ تَوَالَقَا فِشَرةُ مَا بَْنَھُمَا كَكَت لَيَاٍِ فَإِنْ اَحَبَا أنْ يَتَزَایَدَا و 
يتَتَارُکا تُتَارکا ' فَمَا أذري أَشَیْءْ َانَ لَنَا خَاصَةً أمْ لس عَامَةُ 


ابن ابی ذئب نے بیان کیا کہ مجھ سے ایاس بن سلمہ بن الاکوع نے بیان کیا اور ان سے ان کے 
والد نے اور ان سے رسول اللہ صلی اللہ علیہ وسلم نے فرمایا کہ جو مرد اور عورت متعہ کر 
لیں اور کوئی مدت متعین نہ کریں تو ( کم سے کم ) تین دن تین رات مل کر رہیں ء پھر اگر وہ 
تین دن سے زیادہ اس متعہ کو رکھنا چاہیں یا ختم کرنا چاہیں تو انہیں اس کی اجازت ہے ( 
سلعہ بن الاکوع کہتے ہیں کہ ) مجھے معلوم نہیں یہ حکم صرف ہمارے (صحابہ ) ہی کے لئے 
تھا یا تمام لوگوں کے لئے ہے 7 


تبصرہ: ایسا لگتا ہے کہ بخاری نے خراسانیوں: ایرانیوں؛ مجوسیوں کی 
رسم روایت کی ہے کیونکہ یہ خراسانیوں: ایرانیوںء مجوسیہ کی روایات 
ہیں۔ 


